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[bookmark: _GoBack]Pogosta vprašanja

o praktični uporabi Uredbe Sveta (ES) Št. 1005/2008 z dne 29. septembra 2008 o vzpostavitvi sistema Skupnosti za preprečevanje nezakonitega, neprijavljenega in nereguliranega ribolova (IUU) za odvračanje od njega ter za njegovo odpravljanje
(IUU uredba)


I. POGLAVJE – SPLOŠNE DOLOČBE

področje uporabe in opredelitve pojmov (1. in 2. člen iuu uredbe) 
1. Za katere proizvode velja IUU uredba? 
Vsi proizvodi iz poglavja 03 in tarifnih številk 1604 in 1605 kombinirane nomenklature so vključeni v področje uporabe te uredbe, razen tistih, ki so navedeni v Prilogi I k IUU uredbi. To so proizvodi, izključeni iz opredelitve "ribiških proizvodov" iz 8. točke 2. člena, kot so proizvodi iz ribogojstva, pridobljeni iz zalege ali ličink, sladkovodnih rib, okrasnih rib, školjk, ostrig, pokrovač, polžev in drugih manj pomembnih proizvodov z vidika ohranitvenih in upravljavskih ukrepov ter trgovine z EU. 

Proizvodi, uvrščeni v druga poglavja kombinirane nomenklature, niso zajeti v področje uporabe IUU uredbe. Npr. Poglavje 05: ribji odpadki ali drugi ribiški proizvodi, ki niso primerni za prehrano ljudi; Poglavje 15: ribje maščobe in olja; tarifna številka 1603: izvlečki in sokovi rib, rakov, mehkužcev in drugih vodnih nevretenčarjev; Poglavje 19: polnjene testenine, katerih teža vsebuje več kot 20 % mase rib, rakov, mehkužcev in drugih vodnih nevretenčarjev; Poglavje 23: moka, zdrob in peleti iz rib, raki, mehkužci in drugi vodni nevretenčarji, ribji sok, krma za ribe. 
2. Kakšna je utemeljitev izbire nekaterih proizvodov, da se izključijo v skladu s Prilogo I? 
Nekateri ribiški proizvodi so izvzeti iz področja uporabe IUU uredbe, v skladu s Prilogo I in njenimi spremembami, ker bodisi niso pridobljeni iz ulova v morskih vodah ali pa so manjšega pomena z vidika ohranitvenih in upravljavskih ukrepov ter trgovine z EU. 
3. Kje lahko najdemo oznake kombinirane nomenklature ribiških proizvodov, ki jih zajema IUU  uredba (seznam izključenih proizvodov v Prilogi I je zelo splošen)? 
Lahko se obrnete na bazo podatkov TARIC, ki zajema vse ukrepe v zvezi s tarifno, trgovinsko, kmetijsko in ribiško zakonodajo za uvoz in izvoz ribiških proizvodov. Vsebuje vso nomenklaturo blaga. 

TARIC EK: https://ec.europa.eu/taxation_customs/dds2/taric/taric_consultation.jsp?Lang=en

TARIC SI: https://ecarina.fu.gov.si/wps/portal/e-carina/Home/

Opomba CD590 je vključena za ribiške proizvode, ki se uvažajo v Unijo in jih spremlja potrdilo o ulovu. Poleg tega so v opombi CD669 navedene nesodelujoče tretje države v boju proti IUU ribolovu (države z rdečimi kartoni), iz katerih je uvoz ribiških proizvodov, ki so jih ulovila ribiška plovila pod zastavo teh nesodelujočih držav, prepovedan. 

Ker se TARIC nenehno posodablja, GD MARE tesno sodeluje z GD TAXUD pri posodabljanju seznama ribiških proizvodov, zajetih v IUU uredbi. 
4. Za predelane proizvode, ki vsebujejo ribe in spadajo v druga poglavja razen poglavja 3 in tarifnih številk 1604 in 1605 kombinirane nomenklature, ni potrebno potrdilo o ulovu za uvoz v EU. Ali se za predelane proizvode z manj kot 20% vsebnosti ribiških proizvodov še vedno zahtevajo potrdila o ulovu? Ali veljajo za izvzete? 
[bookmark: _Hlk93911062]V skladu z opredelitvijo ribiških proizvodov iz 8. točke 2. člena IUU uredbe so vsi proizvodi, ki spadajo v poglavje 3 in tarifne številke 1604 in 1605 kombinirane nomenklature, razen proizvodov iz Priloge I k IUU uredbi (po zadnji spremembi), zajeti v sistemu potrdil o ulovu. 

Proizvodi, ki vsebujejo manj kot 20% sestavin rib, pa po carinskih pravilih niso uvrščeni med ribiške proizvode pod tarifno številko 1604 in 1605 kombinirane nomenklature. To je navedeno v uvodu poglavja 16 v kombinirani nomenklaturi (Uredba Sveta (EGS) 2658/87 o tarifni in statistični nomenklaturi ter skupni carinski tarifi, kakor je bila nazadnje spremenjena). 

Zato se potrdila o ulovu ne zahtevajo za proizvode, v katerih sestavi je manj kot 20% ribiških proizvodov. 
5. Ali za najbolj oddaljene regije (NOR) (Gvadelupe, Francoska Gvajana, Reunion, Martinik, Mayotte in Saint-Martin (Francija), Azori in Madeira (Portugalska) ter Kanarske otoke (Španija) velja poseben status, v skladu z IUU uredbo ? 
Za namene IUU uredbe imajo najbolj oddaljene regije enak status kot vsa druga ozemlja EU. 
6. Ali za čezmorske države in ozemlja[footnoteRef:1] (ČDO) velja poseben status v skladu z IUU uredbo?   [1:  Aruba (NL), Bonaire (NL), Curação (NL), Francoska Polinezija (FR), južna in antarktična ozemlja Francije (FR), Grenlandija (DK), Nova Kaledonija in pridružena območja (FR), Saba (NL), Saint Barthélemy (FR), Sint Eustatius (NL), Sint Maarten (NL), St. Pierre in Miquelon (FR), Wallis in Futuna Islands (FR).] 

Čezmorske države in ozemlja niso del ozemlja EU niti enotnega trga EU, zato se v skladu z IUU uredbo štejejo za tretje države. ČDO morajo zato izvajati IUU uredbo kot katera koli druga tretja država, tj. zagotoviti, da so ribiški proizvodi ulovljeni v skladu z ustreznimi pravili o ohranjanju in upravljanju ter da jim je v skladu z IUU uredbo priloženo potrdilo o ulovu, ko se z njimi trguje z EU posredno ali neposredno. 

POGLAVJE II - INŠPEKCIJSKI NADZOR RIBOLOVNIH PLOVIL TRETJIH DRŽAV V PRISTANIŠČIH DRŽAV ČLANIC 
inšpekcije v pristanišču (4. člen) 
7. Ali so kontejnerska plovila vključena v področje opredelitve ribiških plovil iz 5 točke 2. člena IUU uredbe in zato zanje veljajo določbe iz poglavja II? 
Ne, kontejnerska plovila niso opredeljena kot ribiška plovila in zato za njih ne veljajo določbe iz poglavja II. Vendar je treba vsem morskim ribiškim proizvodom, uvoženim v EU, razen proizvodov, naštetih v Prilogi I IUU uredbe, priložiti potrdilo o ulovu ne glede na način prevoza v EU (s katero koli vrsto plovila, letalski tovorni promet, po cesti, železnici ...). 
8. Ali določbe iz poglavja II IUU uredbe veljajo za transportna plovila tretjih držav, ki so opremljena za prevoz ribiških proizvodov, medtem ko prevažajo ne ribiške proizvode (sadje, perutnina, itd.)? Ali morajo takšna plovila uporabljati samo določena pristanišča, kot je predvideno v 5. členu, in izpolnjevati zahteve iz 6. in 7. člena IUU uredbe? 
Da, država članica mora za vsa ribiška plovila tretjih držav, ne glede na dejanski tovor, uporabiti ukrepe države pristanišča, določene v poglavju II IUU uredbe. Ribiškemu plovilu tretje države se odobri dostop do pristanišča le, če so podatki iz 1. točke 6. člena popolni in če plovilo tretje države na krovu prevaža ribiške proizvode, mora biti priloženo tudi potrdilo o ulovu. 

5. točka 2. člena IUU uredbe opredeljuje "ribiško plovilo" kot vsako plovilo katere koli velikosti, ki se uporablja ali je namenjeno uporabi za komercialno izkoriščanje ribiških proizvodov, in določa seznam, ki med drugim vključuje transportna plovila, opremljena za prevoz ribiških proizvodov, razen kontejnerskega prevoza. 

Zato bi morala plovila pod zastavo tretjih držav, opremljena za prevoz ribiških proizvodov, ne glede na dejanski tovor na krovu, izpolnjevati pogoje za dostop ribiških plovil tretjih držav do pristanišč EU (vstop v določena pristanišča, predhodno obvestilo, dovoljenje za dostop in uporabo pristanišč, beleženje iztovarjanja in pretovarjanja ter pristaniške inšpekcije). Ti ukrepi veljajo tudi ne glede na konkretno uporabo pristanišča (iztovarjanje, pretovarjanje, predelava, polnjenje goriva, ponovna oskrba itd.). 

Zahteva po predhodnem obvestilu velja tudi za transportna plovila, opremljena za prevoz ribiških proizvodov, tudi če ne prevažajo rib, ker daje organom držav pristanišča vse potrebne informacije za uporabo meril za oceno tveganja, da po potrebi izvedejo inšpekcijski pregled na plovilu, ko je prispelo v pristanišče. Končni cilj je odvračanje in odprava vnašanja IUU proizvodov v pristanišča in na trg EU. 
9. Ali lahko ribiška plovila tretjih držav vstopijo v katero koli pristanišče EU zaradi "višje sile"? Ali se v takih primerih uporablja predhodno obvestilo in zahtevana dokumentacija po IUU uredbi? 
Da, vstop v pristanišče v primeru "višje sile", kot je opisano v 2. točki 4. člena IUU uredbe, je mogoče zahtevati tudi za nedoločena pristanišča. Vendar bi moralo biti plovilom dovoljeno vstopiti "izključno z namenom pomoči osebam, ladjam ali letalom v nevarnosti ali stiski ", v skladu s Sporazumom o ukrepih države pristanišča - PSMA. Če želi upravljavec plovila nadalje uporabljati pristaniške storitve za druge namene (npr. iztovarjanje), mora plovilo odpluti v določeno pristanišče in upoštevati vsa veljavna pravila. V primeru dostopa do katerega koli pristanišča zaradi višje sile ne veljajo zahteve za predhodno obvestilo in predložitev zahtevane dokumentacije. 
določena pristanišča (5. člen) 
10. Ali je ribiškemu plovilu tretje države, ki nima rib na krovu, dovoljeno vstopiti v nedoločeno pristanišče zaradi popravil na pomolu ali vzdrževanja, popravil v ladjedelnici ali iz katerega koli drugega razloga? 
2. točka 5. člena določa, da: "dostop do pristaniških storitev in iztovarjanje ali pretovarjanje se ribiškim plovilom iz tretjih držav dovolijo samo v določenih pristaniščih". Določena pristanišča je treba uporabljati ne glede na to, ali plovila prevažajo ribe na krovu ali ne. Edina izjema velja v primeru "višje sile" (glej odgovor na 9. vprašanje). 
predhodno obvestilo (6. člen) 
11. Ali lahko navedete pravno podlago za različne roke predložitve informacij, opisanih v 6. členu? 
3 dnevni splošni rok predložitve je določen v 1. točki 6. člena IUU uredbe. 

4-urni rok za predložitev, v primeru svežih proizvodov, je določen v 1. členu in Prilogi I Uredbe Komisije (ES) št. 1010/2009. 

Uporabljajo se lahko posebne določbe, če so določene v ribiških sporazumih, sklenjenih med EU in tretjimi državami,  v skladu s 4. točko 6. člena IUU uredbe. 
12. Kako se uporablja rok predhodnega obvestila, ko se svež in zamrznjen ulov iztovori z istega plovila? 
Za zamrznjene proizvode velja običajni rok predložitve, tj. najmanj 3 delovne dni (1. točka 6. člena in 1.točka 16. člena IUU uredbe). 

Za sveže proizvode velja skrajšan rok za predložitev predhodnega obvestila, tj. najmanj 4 ure (1. člen in Priloga I Uredbe Komisije (ES) št. 1010/2009). 

V primeru, da se med istim ribolovnim potovanjem pridobijo tako sveži kot zamrznjeni ribiški proizvodi, se uporablja obdobje predložitve predhodnega obvestila najmanj 4 ure. 
13. V primeru, da veljajo različne zakonske zahteve; npr. rok za predhodno obvestilo o zamrznjenih proizvodih je v IUU uredbi 3 delovne dni, medtem ko je v NEAFC 24 ur. Katera uredba se uporablja (IUU ali NEAFC)? 
Upoštevati je treba vse veljavne pravne zahteve, saj različne sheme tečejo vzporedno. Tako v omenjenem primeru neposrednega iztovarjanja zamrznjenih proizvodov velja rok za prijavo najmanj 3 delovne dni po IUU uredbi (1. točka 6. člena), čeprav se za NEAFC zahteva krajši rok. 
14. Ali je potrebno potrdilo o ulovu, če hladilna ladja pod zastavo tretje države, ki pristane v določeno pristanišče EU z ribami na krovu, in ne bo raztovarjala ali pretovarjala rib iz tretje države v pristanišču EU, ampak samo nalagala dodatne ribiške proizvode, ulovljene v EU, za naknadno pošiljanje vseh proizvodov v drugo tretjo državo za prehrano ljudi? 
Da, potrdilo o ulovu za ribe tretje države je vedno potrebno v primeru dostopa ribiškega plovila tretje države[footnoteRef:2] do pristanišča, ki ga določi EU, ne glede na namembni kraj rib na krovu, kot je določeno v drugem odstavku 6. člena IUU uredbe. Poleg tega mora kapitan plovila pristojnim pristaniškim organom zagotoviti vse informacije, zahtevane v skladu s 1. točko 6. člena.  [2:  Upoštevajte, da so tovorna plovila, ki prevažajo ribe v zabojnikih, izvzeta iz opredelitve ribiških plovil.] 

postopek v primeru kršitve (11. člen) 
15. Ali lahko podrobneje opišete prenos jurisdikcije z države zastave plovila na državo pristanišča iz četrte točke 11. člena IUU uredbe ob razumevanju, da ko plovilo tretje države vstopi v pristanišče, to stori prostovoljno in medtem ko se nahaja v pristanišču je podrejeno suverenosti te države? 
Četrta točka 11. člena določa, da v primeru, ko je ribiško plovilo tretje države vstopilo v pristanišče Unije in obstaja sum, da je takšno plovilo prekršilo veljavne ukrepe za ohranjanje in upravljanje zunaj voda Unije, država zastave (če je bila kršitev na odprtem morju ) ali obalna država (če je bila kršitev v njenih vodah) lahko prenese svojo pristojnost glede preiskave in pravice do sankcij na državo pristanišča. V takem primeru država pristanišča deluje v imenu države zastave ali obalne države. 

Država pristanišča kot resno kršitev sankcionira dejstvo, da je plovilo na svoje ozemlje vneslo IUU ribiške proizvode (člen 41/3 in 42/1/b IUU uredbe). 

POGLAVJE III - SISTEM POTRDIL O ULOVU ZA UVOZ IN IZVOZ RIBIŠKIH PROIZVODOV (12. člen) 
16. Če je ena pošiljka sestavljena iz proizvodov, ki izvirajo iz različnih ulovov, ki jih je opravilo isto plovilo, in/ali ulovov različnih plovil pod isto zastavo, ali mora pošiljko spremljati eno ali več potrdil o ulovu? 
Tretja točka 12. člena IUU uredbe določa, da "potrdilo o ulovu vsebuje vse podatke, določene v vzorcu iz Priloge II, potrdi pa ga javni organ države zastave ribiškega plovila ali ribiških plovil, ki so opravila ulov, iz katerega so bili pridobljeni ribiški proizvodi." 

V skladu s tem se lahko izda eno samo potrdilo o ulovu za celotno pošiljko, če so v potrdilu o ulovu navedeni zahtevani podatki o vsakem plovilu in vsa plovila, ki so izvedla ulov plujejo pod isto zastavo države, ki je izdala potrdilo o ulovu. 
17. Kako ravnati s pošiljkami, sestavljenimi iz različnih vrst ribiških proizvodov, ki izvirajo iz istega ulova? 
Potrdilo o ulovu je treba zahtevati od izvoznika na podlagi pošiljke ribiških proizvodov. Ni omejitev glede tega, če bi pošiljka vsebovala več vrst. Če je torej v eni pošiljki, ki izhaja iz enega ulova, vključenih več vrst ribiških proizvodov, se lahko izda eno potrdilo o ulovu, vključno z različnimi vrstami ribiških proizvodov. 
18. Kateri organ potrdi potrdilo o ulovu za ulov s plovili z zastavo v eni državi v izključni ekonomski coni druge države? 
Država zastave mora vedno potrditi potrdilo o ulovu (polje št. 9 na potrdilu o ulovu). IUU uredba ne nalaga nobenih obveznosti glede tega, kako je treba izvajati preverjanja za potrjevanje potrdil o ulovu. Organizacija postopka potrjevanja je v pristojnosti tretje države in je odvisna od nacionalnih sistemov nadzora. 
19. Katera država potrdi potrdilo o ulovu, če je plovilo zakupljeno v drugi državi? 
Samo država zastave lahko potrdi potrdilo o ulovu za proizvode, namenjene v EU. Vse države zastave so odgovorne, da izvajajo svoje pristojnosti in nadzor nad svojimi plovili (UNCLOS, 94. člen). To velja tudi za ribiška plovila, najeta v drugi državi. 
20. Kako ravnati v primeru neposrednega iztovarjanja[footnoteRef:3] v pristaniščih Unije ribiških proizvodov ribiških plovil tretjih držav, če ob iztovarjanju preverjena teža presega težo, navedeno v potrdilu o ulovu? Ali lahko obstajata dve potrdili o ulovu za isto iztovarjanje? Eno, ki vsebuje ocenjeno težo, ki jo je izračunal kapitan plovila, in drugo, ki zajema ribe, ki so bile iztovorjene kot presežne glede na oceno?  [3:  Upoštevajte, da se iztovarjanje ribiških proizvodov v pristaniščih Unije (ki jih ujamejo ribiška plovila tretjih držav), ki so bili pretovorjeni v pristaniščih tretjih držav na hladilno plovilo, šteje za neposredno iztovarjanje, saj natančna teža takšnih proizvodov ni bila določena (so ocenjene). 
] 

Da, dejansko lahko izvajalec zahteva dodatno potrdilo o ulovu od države zastave plovila za ulov glede presežne količine. IUU uredba ne predvideva tolerančne meje. Potrdilo o ulovu mora pokriti celotno količino rib, uvoženih v EU. 

Pomembno je opozoriti, da prvotnega potrdila o ulovu ni mogoče spremeniti, temveč ga je treba nadomestiti z drugim, ki naj se sklicuje na izvirno potrdilo (slednje naj postane neveljavno). 

Organ države zastave lahko potrdi dodatno potrdilo o ulovu za presežno količino ali pa tudi prekliče izvirno potrdilo o ulovu in potrdi novo s pravilnimi (iztovorjenimi) količinami. Glej tudi odgovor na vprašanje št. 52. 
21. Ali bi to (v primeru opisanem v odgovoru št. 20, ker nobeno od teh 'novih' dodatnih potrdil o ulovu ni bilo predloženo 3 dni/4 ure pred iztovarjanjem), pomenilo neskladnost z EU IUU uredbo? 
Ne, če je bilo predhodno obvestilo, predvideno v 6. členu, upoštevano zaradi predložitve potrdila o ulovu z ocenjeno težo. Vendar pa preseženih količin ni mogoče uvoziti, dokler ni predloženo potrjeno dodatno potrdilo o ulovu, ki zajema takšne presežne količine. 
posredni uvoz 14. člen 
22. Kateri pristojni organi v tretjih državah morajo v primeru posrednega prevoza (prva točka 14. člena) izdati dokument iz 14/1/b/ii člena? Samo carina? 
V 1. točki 14. člena IUU uredbe ni navedbe organa, ki naj bi izdal ta dokument, zato je do tega upravičen vsak pristojni organ v tretji državi. Vendar je razumno domnevati, da so carinski organi v boljšem položaju za izdajo takega dokumenta. 
23. Kaj se zgodi v primeru posrednega izvoza, če se pošiljka razdeli v tretji državi, ki ni država zastave ali država predelave (scenarij iz 1. točke 14. člena)? 
Vsak kupec del pošiljke, ki se razdeli v tretji državi, ki ni država zastave ali država predelave, bi moral prejeti kopijo potrdila o ulovu, skupaj s kopijami izjave o predelavi, če je potrebno. 

Uvozniki v EU morajo za vsak del razdeljene pošiljke predložiti kopijo potrdila o ulovu (in izjavo o predelavi, kadar je potrebna) pristojnim organom držav članic ter predložiti tudi dokumente, opisane v 14/1/b členu za zagotovitev ustrezne identifikacije proizvodov. 
24. Ali je potrdilo o ulovu potrebno za ulov z ribiškimi plovili, ki plujejo pod zastavo držav članic EU, ki pred prihodom v EU v tranzitu potujejo preko tretje države? Primer: EU plovila, ki iztovarjajo v tretji državi in svoj ulov prevažajo s tovornjakom v tranzitu v EU. 
V primeru, da proizvodi v tranzitu izpolnjujejo status blaga Unije, v skladu z določbami carinskega zakonika Unije, potrdilo o ulovu ni potrebno. 

Unijski status proizvodov je treba dokazati z razpoložljivo dokumentacijo o ulovu in poročanjem (ladijski dnevnik, deklaracija o iztovarjanju, deklaracija o pretovarjanju in podatki iz sistemu spremljanja plovil, če je to primerno)[footnoteRef:4] kot je predvideno v nadzorni uredbi[footnoteRef:5]. Temu mora biti priloženo potrdilo carinskega organa tretje države, ki potrjuje, da je bilo blago v tej državi pod carinskim nadzorom in da ni bilo predmet obdelave, razen te, ki je potrebna za njegovo ohranitev v pristnem in dobrem stanju. Ker se proizvodi ne uvažajo v tretjo državo, ampak le prehajajo v tranzitu pod carinskim nadzorom, ta "kopenski most" ne spremeni unijski statusa blaga. [4:  Glej člen 199(1)(e) Izvedbene uredbe Komisije (EU) 2015/2447 z dne 24. novembra 2015, ki določa podrobna pravila za izvajanje nekaterih določb Uredbe (EU) št. 952/2013 Evropskega parlamenta in Sveta o Carinskem zakoniku Unije (UL L 343, 29. december 2015)]  [5:  UREDBA SVETA (ES) št. 1224/2009 z dne 20. novembra 2009 o vzpostavitvi nadzornega sistema Skupnosti za zagotavljanje skladnosti s pravili skupne ribiške politike (UL L 343, 22.12.2009)] 

25. Ali je potrdilo o ulovu potrebno za ulov z ribiškimi plovili, ki plujejo pod zastavo držav članic EU, pretovorjen v pristanišču tretje države in poslan s hladilnim  plovilom v EU? 
V primeru, da pretovorjeni proizvodi izpolnjujejo določbe carinskega zakonika Unije glede unijskega statusa blaga, potrdilo o ulovu ni potrebno. 

Unijski status proizvodov je treba dokazati z razpoložljivo dokumentacijo o ulovu in poročanjem (ladijski dnevnik, deklaracija o iztovarjanju, deklaracija o pretovarjanju, deklaracija o iztovarjanju in podatki iz sistemu spremljanja plovil, če je to primerno)⁴ kot je predvideno v nadzorni uredbi ⁵. 
26. Katera dokumentacija bi bila potrebna, če podjetje iz tretje države kupi proizvode iz ulova z ribiškimi plovili, ki plujejo pod zastavo držav članic EU (država A), predelava je opravljena v državi B in se nato nadalje predelajo še v državi C, preden se končni izdelki uvozijo v EU? 
Gre za primer posrednega uvoza s predelavo v tretjih državah, opisanega v drugi točki 14. člena IUU uredbe. 
V tem primeru mora uvoznik ob uvozu v EU predložiti ustrezna potrdila o ulovu, ki jih je potrdila država zastave plovila, ki je ulovila ribe, uporabljene kot surovina (država A), z dvema prilogama IV (izjavi o predelavi), potrjeni s strani pristojnih organov v teh dveh tretjih državah, kjer je potekala predelava (država B in C). Obe prilogi IV (izjavi o predelavi) se morata nanašati na isto potrdilo o ulovu (država A). 

Predložiti je treba tudi podatke o prevozu (Dodatek k potrdilu o ulovu), podpisan s strani izvoznika, tj. operater podpisan v oddelku 8 potrdila o ulovu. 

Če obstajajo dvomi, ali so proizvodi, namenjeni uvozu v EU, enaki tistim, navedenim v potrdilu o ulovu in povezanih izjavah o predelavi, mora pristojni organ države članice od uvoznika zahtevati, da predloži vse potrebne informacije za zagotovitev pravilne identifikacije teh proizvodov. To lahko vključuje račune, tovorne liste, itd., v zvezi z vsakim premikom proizvodov po dobavni verigi, zlasti v zvezi s premikom proizvodov iz države prve predelave (država B) v državo druge predelave (država C). 
27. Kdo je odgovoren za navedbo podrobnosti glede prevoza v primeru, da se ribe, ki jih ulovijo ribiška plovila, ki plujejo pod zastavo držav članic EU ali države A, predelajo v državi B in nato nadalje predelajo v državi C, preden se končni proizvodi uvozijo v EU? 
Izvoznik (tj. izvajalec, ki podpiše oddelek 8 potrdila o ulovu) je odgovoren za izpolnitev in podpis podatkov o prevozu, ki so vključeni v Dodatek k potrdilu o ulovu, z navedbo pristanišča ali kraja odhoda in prevoznega sredstva. 

Uvoznik v EU pristojnemu organu v državi članici predloži potrdilo o ulovu z Dodatkom in izjavami o predelavi, ki jih potrdijo organi teh dveh tretjih držav, kjer je bila predelava opravljena (država B in C). 

Če obstajajo dvomi, ali so proizvodi, namenjeni uvozu, enaki tistim, navedenim v potrdilu o ulovu in povezanih izjavah o predelavi, bi moral pristojni organ države članice od uvoznika zahtevati, da predloži vse potrebne informacije za zagotovitev pravilne identifikacije teh proizvodov. To so lahko računi, tovorni listi itd., v zvezi z vsakim premikom proizvodov po dobavni verigi, zlasti v zvezi s premikom proizvodov iz države prve predelave (država B) v državo druge predelave (država C). 
28. Če se sveža riba iztovori v državi, ki ni država zastave, in je nato v tej državi zamrznjena, preden se izvozi v EU, ali mora uvoznik v EU predložiti izjavo o predelavi (Priloga IV), ki jo izda obrat, kjer so ribe bile zamrznjene? 
Da, zamrznitev je opredeljena kot predelava, v skladu s členom 4(21) Uredbe Sveta (ES) št. 1224/2009[footnoteRef:6], zato se zahteva izjava o predelavi (Priloga IV).  [6:  Uredba Sveta (ES) št. 1224/2009 z dne 20. novembra 2009 o vzpostavitvi nadzornega sistema Skupnosti za zagotavljanje skladnosti s pravili skupne ribiške politike o spremembi uredb (ES) št. 847/96, (ES) št. ) št. 811/2004, (ES) št. 768/2005, (ES) št. 2115/2005, (ES) št. 2166/2005, (ES) št. 388/2006, (ES) št. 509/2007, (ES) št. 676/2007, (ES) št. 1098/2007, (ES) št. 1300/2008, (ES) št. 1342/2008 in razveljavitvi uredb (EGS) št. 2847/93, (ES) št. 1627/94 in (ES) št. 1966/2006] 

 29. Kaj se zgodi, če: riba, ki jo ulovi ribiško plovilo, ki pluje pod zastavo države A, ki ni članica EU, se iztovori v državi B, ki ni članica EU; potrdilo o ulovu potrdi država A za količine, iztovorjene v državi B; riba se proda različnim predelovalcem v državi B, ki se nato po predelavi pri različnih predelovalcih, izvozi v EU? 
Vsak predelovalec v državi B prejme en izvod (fotokopijo) potrdila o ulovu. Izjave o predelavi (Priloga IV) izpolni vsak predelovalec, potrdi pa jih pristojni organ predelave države B. Izjave o predelavi se sklicujejo na potrdilo o ulovu, ki ga je potrdila država A, ter vsebujejo navedbo količine rib, ki je bila predelana in izhaja iz potrdilu o ulovu. 
predložitev in preverjanje potrdil o ulovu (16. člen) 
30. Kakšni so roki za predložitev potrdil o ulovu? 
Na splošno se morajo potrdila o ulovu predložiti 3 delovne dni pred prihodom na kraj vstopa na ozemlje Unije pristojnim organom države članice, v kateri naj bi bil proizvod sproščen v prosti promet. 

Za sveže ribiške proizvode, iztovorjene z ribiških plovil tretjih držav v določenih pristaniščih Unije, je treba potrdila o ulovu predložiti 4 ure pred predvidenim prihodom v pristanišče. 

Za pošiljke, ki prispejo z letalskim, cestnim ali železniškim prevozom, veljajo krajši roki, kot je določeno v 8. členu Uredbe Komisije (ES) št. 1010/2009 in njeni Prilogi VI. Potrdila o ulovu za pošiljke, ki prihajajo po zraku ali po železnici, je treba predložiti 4 ure pred vstopom v Unijo, za tiste, ki vstopijo po cesti pa 2 uri vnaprej. 
31. Kdo izvaja preverjanje potrdil o ulovu, kot je predvideno v prvem odstavku 16. člena IUU uredbe? 
Na splošno izvajajo preverjanje potrdil o ulovu pristojni organi države članice, v kateri naj bi bil proizvod dan v prosti promet (vključno s postopki končne uporabe).

V primeru aktivnega oplemenitenja preglede izvajajo pristojni organi države članice, v kateri je proizvod dan v postopek aktivnega oplemenitenja. 

Za ribiške proizvode, pretovorjene ali iztovorjene z ribiških plovil tretjih držav v za to določenih pristaniščih Unije, ki niso namenjena sprostitvi v prosti promet, in zapustijo Unijo iz zadevne države članice pristanišča, preglede izvajajo pristojni organi te države članice. 
32. Ali ribiški proizvodi (dobljeni z ulovom ribiških plovil, ki plujejo pod zastavo tretje države), dani v carinsko skladišče ali vneseni v prosto cono (carinsko skladišče) v državi članici EU, potrebujejo potrdilo o ulovu? 
Da, če takšni ribiški proizvodi prispejo z ribiškimi plovili v pristanišče, ki ga določi EU, veljajo pogoji iz poglavja II IUU uredbe, zato se potrdilo o ulovu vedno zahteva. 

Če ribiški proizvodi, pridobljeni iz ulova z ribiškimi plovili, ki plujejo pod zastavo tretje države, prispejo v zabojnikih, se zahteva potrdilo o ulovu, če so proizvodi namenjeni sprostitvi v prosti promet (vključno s postopki končne uporabe) ali dani v postopek aktivnega oplemenitenja v Uniji po skladiščenju.
 
Za ribiške proizvode, pridobljene iz ulova z ribiškimi plovili, ki plujejo pod zastavo tretje države in prispejo v zabojnikih ter se dajo v carinsko skladišče ali prosto cono, vendar naj bi po skladiščenju zapustili Unijo, se potrdilo o ulovu ne zahteva.  
33. Ali morajo pristojni organi držav članic preveriti potrdila o ulovu v zvezi z ribiškimi proizvodi (pridobljena z ulovom ribiških plovil, ki plujejo pod zastavo tretje države), ki so bili carinsko skladiščeni, vendar bodo sčasoma zapustili Unijo? 
Za ribiške proizvode, ki prispejo v zabojnikih in niso namenjeni sprostitvi v prost promet na trgu EU (vključno s postopki končne uporabe) ali dani v postopek aktivnega oplemenitenja, se potrdila o ulovu ne zahtevajo.   

Vendar pa se za ribiške proizvode, iztovorjene z ribiških plovil tretjih držav, v za to določenih pristaniščih Unije, vedno zahtev potrdila o ulovu, tudi če so proizvodi dani v carinsko skladišče in nato zapustijo Unijo. V takem primeru oseba, odgovorna za pošiljko, medtem ko je pošiljka na ozemlju Unije (tj. odgovorna za vstop/ravnanje/premikanje/skladiščenje proizvodov, npr. agent, špediter), predloži pristojnim organom države članice pristanišča potrdilo o ulovu. 
34. Kontejnersko plovilo, ki prevaža ribiške proizvode (dobljene z ulovom ribiških plovil, ki plujejo pod zastavo tretje države), vstopi v prosto cono (prvi vstop v EU) za iztovarjanje ali nakladanje drugega blaga. Ribiški proizvodi ostanejo na kontejnerskem plovilu in nadaljujejo v tranzitu v drugo državo članico ali tretjo državo. Ali je treba predložiti potrdilo o ulovu, v skladu s 16. členom IUU uredbe? 
Če je kontejnersko plovilo, ki prevaža ribiške proizvode, v tranzitu v tretjo državo skozi prosto cono, potrdilo o ulovu ni potrebno. 

Če se ribiški proizvodi raztovorijo v drugi državi članici zaradi sprostitve v prosti promet, je potrebno potrdilo o ulovu. V tem primeru je treba predložitev in preverjanje potrdila o ulovu opraviti v državi članici, kjer je predvidena sprostitev v prosti promet (ali dajanje v aktivno oplemenitenje).
35. Ali ribe, ki se prevažajo v zabojnikih med tranzitom skozi državo članico Unije, potrebujejo potrdilo o ulovu, če je to blago nato namenjeno zapustiti Unijo? 
Ne, za ribiške proizvode, ki niso namenjeni sprostitvi v prost promet na trgu EU (vključno s postopki končne uporabe) ali so dani v postopek aktivnega oplemenitenja, niso potrebna potrdila o ulovu, če prispejo v zabojnikih. 
36. Kdo je uvoznik za namene izvajanja sistema potrdil o ulovu? 
Na splošno je uvoznik oseba, ki je odgovorna za sprostitev proizvodov v prosti promet (ali aktivno oplemenitenje) ali njegov zakoniti zastopnik. 

Če se ribiški proizvodi pretovorijo ali iztovorijo z ribiških plovil tretjih držav v za to določenih pristaniščih Unije, vendar niso namenjeni za sprostitev v prosti promet, je uvoznik oseba, odgovorna za pošiljko, medtem ko ostaja na ozemlju Unije (tj. odgovoren za vstop/ravnanje/premikanje/skladiščenje proizvodov, npr. agent, špediter). 
preverjanje (17. člen  iuu uredbe) 
37. Kdaj naj države članice EU opravijo preverjanje potrdil o ulovu? 
Organi držav članic EU lahko izvedejo vsa preverjanja, za katera menijo, da so potrebna za zagotovitev pravilne uporabe določb IUU uredbe. Preverjanja se vedno izvajajo v primerih, predvidenih v četrtem odstavku 17. člena, in se lahko izvajajo tudi naključno. 

Vključujejo lahko pregled ribiških proizvodov, verodostojnost dokumentov, pregled transportnih sredstev, zabojnikov in skladiščnih površin, itd. Osredotočajo se na tveganje, ugotovljeno z uporabo meril, določenih v nacionalni zakonodaji ali po merilih Unije, kot je določeno v 31. členu Uredbe Komisije (ES) št. 1010/2009. 

Za namene preverjanja lahko pristojni organi držav članic EU, v skladu s šestim odstavkom 17. člena zaprosijo za pomoč pristojne organe države zastave in tudi tretje države predelave, če dvomijo o veljavnosti potrdila o ulovu ali izjave o predelavi ter skladnosti s pravili ohranjanja in upravljanja. Po potrebi se lahko obrnejo tudi na zadevne obalne in pristaniške države. 

Organi države zastave, ki so potrdili potrdilo o ulovu, odgovorijo na zahtevo za preverjanje v 15 dneh. Lahko se zaprosi za dodatni rok 15 dni. 
tranzit in pretovarjanje (19. člen iuu uredbe) 
38. Od katerega trenutka začne teči rok treh delovnih dni (člen 16/1 IUU uredbe) v primeru tranzita proizvodov iz države članice vstopa v drugo državo članico (člen 19/1 IUU uredbe)? 
Potrjeno potrdilo o ulovu in z njim povezane dokumente je treba predložiti najmanj 3 delovne dni pred predvidenim časom prihoda na kraj vstopa na ozemlje Unije, to je v prvo državo članico vstopa v EU. Predložiti jih je treba pristojnim organom države članice, v kateri je proizvod namenjen sprostitvi v prosti promet ali je v postopku aktivnega oplemenitenja. 

Za sveže ribiške proizvode, iztovorjene z ribiških plovil tretjih držav v določenih pristaniščih Unije, je treba potrdila o ulovu predložiti 4 ure pred predvidenim prihodom v pristanišče. 

Uporabljajo se tudi posebne določbe iz 8. člena in Priloge VI Izvedbene uredbe IUU (ES) št. 1010/2009. 
39. Ko tovornjak z ribiškimi proizvodi (pridobljeni z ulovom ribiških plovil, ki plujejo pod zastavo tretje države) prispe v vstopno državo članico in nadaljuje v tranzitu v drugo državo članico z namenom  sprostitev v prosti promet, ali mora uvoznik potrdilo o ulovu predložiti na vstopni točki na ozemlje EU? 
Ne, potrdila o ulovu ni potrebno predložiti organom države članice vstopa. 

Uvoznik mora predložiti potrdilo o ulovu pristojnim organom države članice, v kateri je proizvod namenjen sprostitvi v prosti promet ali je v postopku aktivnega oplemenitenja, v skladu s členom 16/1 IUU uredbe. 

Potrdilo o ulovu se predloži organom namembne države članice 2 uri pred predvidenim prihodom proizvodov na kraj vstopa na ozemlje Unije (8. člen in Priloga VI Izvedbene uredbe IUU (ES) št. 1010/2009).
 
Pristojni organi vstopne države članice lahko zahtevajo kopijo potrdila o ulovu, medtem ko se  določbe 17. in 18. člena IUU uredbe izvajajo v namembni državi članici. 
40. Ko zabojnik z ribiškimi proizvodi (pridobljeni z ulovom ribiških plovil, ki plujejo pod zastavo tretje države) prispe v vstopno državo članico na transportnem plovilu in gre v tranzitu po cesti v drugo državo članico z namenom sprostitve v prosti promet, ali mora uvoznik potrdilo o ulovu predložiti na točki vstopa na ozemlje EU? 
Ne, potrdila o ulovu ni treba predložiti organom države članice vstopa. 

V skladu s prvim odstavkom 16. člena IUU uredbe mora uvoznik predložiti potrdilo o ulovu pristojnim organom države članice, v kateri je proizvod namenjen uvozu. V tem kontekstu uvoženo pomeni dano v prosti promet. 

Pristojni organi vstopne države članice lahko zahtevajo kopijo potrdila o ulovu, vendar se določbe 17. in 18. člena IUU uredbe izvajajo državi članici namembnosti. 
41. V primeru držav članic brez izhoda na morje skoraj vsi ribiški proizvodi pridejo v tranzitni postopek, preden se sprostijo v prosti promet. Kdo v takih primerih opravi preverjanje? 
Uvoznik mora predložiti potrdilo o ulovu pristojnim organom države članice, v kateri so proizvodi namenjeni sprostitvi v prosti promet. Preverjanje (17. člen IUU uredbe) je treba opraviti v tej državi članici. 
42. V primeru, da ribiški proizvodi (pridobljeni z ulovom ribiških plovil, ki plujejo pod zastavo tretje države) prispejo v eno državo članico (vstopa) v zabojniku in gredo v tranzitu v carinsko skladišče v drugi državi članici, kdo mora opraviti preglede in s tem povezana preverjanja? 
Uvoznik mora predložiti potrdilo o ulovu pristojnim organom države članice, v kateri so proizvodi namenjeni sprostitvi v prosti promet ali aktivnemu oplemenitenju. Preglede in s tem povezano preverjanje (17. člen) je treba opraviti v tej državi članici. Če proizvodi niso dani v prosti promet, ampak poslani v tretjo državo, potem ko so bili v carinskem skladišču, ni potrebe za predložitev potrdila o ulovu. 

uradna obvestila države zastave ( 20. člen) 
43. Ali se v zvezi z določbami 20. člena (Obvestilo države zastave) lahko ulov, opravljen pred tem, ko Komisija sprejme obvestilo, uvozi v EU s potrdilom o ulovu? 
Obvestila države zastave so veljavna od datuma, ko so javno dostopna na spletni strani GD MARE in v Uradnem listu EU. Komisija obvesti državo zastave o prejemu obvestila in datumu začetka veljavnosti. 
To pomeni, da ribiški proizvodi, ulovljeni pred datumom objave obvestila, ne morejo vstopiti na trg EU, tudi po objavi obvestila. Potrjevanje potrdil o ulovu za nazaj, ki zajema ribe, ulovljene pred obvestilom, ni dovoljeno. 
potrdilo o ulovu – priloga ii 
44. Ali je potrdilo EU o ulovu iz Priloge II k IUU uredbi zavezujoča predloga ali je mogoče uporabiti drug obrazec, če so v njem podane vse informacije? 
Priloga II je po svoji vsebini pravno zavezujoča. Obliko potrdila o ulovu lahko prilagodijo organi tretjih držav, če je predloga posredovana Evropski komisiji, v okviru postopka priglasitve iz 20. člena IUU uredbe. 

Komisija o tem obvesti države članice, v skladu s 51. členom IUU uredbe. Izvajalci niso pooblaščeni za spreminjanje ali dopolnjevanje te predloge. 
45. V katerem jeziku mora biti izdano potrdilo o ulovu? 
Potrdilo o ulovu mora biti izdano v enem od uradnih jezikov EU. Država zastave lahko svobodno ustvari dvojezične različice in o tem obvesti Evropsko komisijo. 
46. Kdo mora izpolniti različne dele potrdila o ulovu? 
Izvoznik je odgovoren, da zagotovi, da so informacije v potrdilu o ulovu resnične, in da potrdilo o ulovu predloži v potrditev pristojnemu organu države zastave. 

Izvoznik mora potrdilo o ulovu izpolniti z vsemi podatki, zahtevanimi v oddelku 2 do 8 (oddelek 6 in/ali 7 samo, če je bilo opravljeno pretovarjanje) in ga predložiti pristojnemu organu države zastave. 

Oddelek 5 vsebuje podpis kapitana ribiškega plovila (ali imetnika ribolovnega dovoljenja). 

V primeru pretovarjanja na morju oddelek 6 vsebuje podpise obeh kapitanov ribiških plovil. Torej kapitana ribiškega plovila iz katerega se pretovarja (ali predstavnika imetnika ribolovnega dovoljenja) in kapitana prejemnega plovila (ali predstavnika ustreznega transportnega podjetja). 

V primeru pretovarjanja v pristaniščih, oddelek 7 vsebuje žig zadevnih pristaniških organov. 

Če je organ države zastave zadovoljen z informacijami, navedenimi v potrdilu o ulovu, in nima razloga za dvom o njihovi točnosti in verodostojnosti ter o skladnosti z veljavnimi ukrepi upravljanja in ohranjanja, mora izpolniti oddelek 1 ("Številka dokumenta" in "Organ potrditve") in oddelek 9 ("Potrditev organa države zastave") in ga vrniti izvozniku. 

Če v času, ko izvoznik predloži potrdilo o ulovu, pristojni organ države zastave nima vseh elementov, ki bi mu omogočili, da bi zagotovil zanesljivost informacij, ki so navedene v tem potrdilu o ulovu, in/ali skladnosti z veljavnimi ukrepi za ohranjanje in upravljanje, mora organ opraviti nadzor ali preverjanja, za katera meni, da so primerna, da ugotovi, ali lahko potrdi dokument. 

Izvoznik mora izvirno potrdilo o ulovu, vključno z dodatkom s podatki o prevozu, poslati uvozniku v EU, ki ga bo moral predložiti organom države članice EU uvoza tri delovne dni pred predvidenim časom prihoda v kraj vstopa na ozemlje Unije (ali, kadar je primerno, v rokih, določenih v 8. členu Uredbe Komisije (ES) št. 1010/2009). 
47. Ali je mogoče potrdilo o ulovu podpisati po tem, ko proizvodi zapustijo državo zastave? Na primer, ribe, ki jih ulovijo ribiška plovila, ki plujejo pod zastavo ene države (države članice EU ali tretje države), gredo v predelavo v drugo tretjo državo, nato pa se izvozijo v EU z izjavo o predelavi države predelave in potrdilom o ulovu države zastave. Ali se lahko v takem primeru potrdilo o ulovu podpiše po tem, ko so bile ribe odpremljene (tj. izvožene) iz države predelave s ciljno namembnostjo EU? 
V IUU uredbi ni določbe, ki določa, da mora potrdilo o ulovu potrditi država zastave, preden proizvodi zapustijo državo izvoznico. Če pa se po odpremi proizvoda ugotovi, da ne izpolnjuje pogojev za potrditev potrdila o ulovu, morajo podjetja, vključena v to pošiljko, kriti vse stroške, povezane z zavrnitvijo proizvoda na meji EU. Zato je priporočljivo, da se potrdilo o ulovu pridobi pred odpremo v EU. 
48. Ali je treba za vsako pošiljko, izvoženo v EU, vedno predložiti izvirnike potrdil o ulovu? 
Da, za pošiljke, ki se izvažajo v EU, je treba vedno predložiti izvirnike. Vendar pa obstajajo izjeme od tega pravila, in sicer ko se ulov, ki prihaja iz dane tretje države, predela v drugi tretji državi in nato razdeli na različne pošiljke za izvoz. V takih primerih lahko izvoznik uvozniku zagotovi kopije izvirnega potrdila o ulovu za različne pošiljke, ki jih je treba priložiti izjavi o predelavi (Priloga IV). 

To se lahko zgodi tudi v primerih pošiljk, ki so med potovanjem od izvozne točke pred prihodom v EU porazdeljene na več pošiljk. V tem primeru je mogoče predložiti kopije izvirnega potrdila o ulovu za vsako od porazdeljenih pošiljk in jih priložiti dokumentu, opisanemu v točki b prvega odstavka 14. člena. 
49. Če pošiljka ribiških proizvodov prispe v eno državo članico z izvirnim potrdilom o ulovu, nato pa se del pošiljke pošlje v drugo državo članico, del pa v tretjo državo članico, katera država članica bi morala obdržati izvirno potrdilo o ulovu? 
V tem primeru država članica vstopa obdrži izvirno potrdilo o ulovu in izda kopije za države članice, ki prejmejo druge dele pošiljke. 
oddelek 3 – opis proizvoda
50. Ali je lahko pošiljka, ki vsebuje tako predelane kot nepredelane ribiške proizvode, zajeta v enem samem potrdilu o ulovu? 
Če je zastava plovila za ulov enaka državi predelave, so lahko tako predelani kot nepredelani ribiški proizvodi zajeti z istim potrdilom o ulovu. Oddelek 3 potrdila o ulovu lahko vsebuje različne oznake proizvodov, ki zajemajo predelane in nepredelane proizvode. 
oddelek o teži 
51. Ali je treba za ribiške proizvode, ki prihajajo iz tretjih držav v EU s tovornjakom, pred prevozom stehtati vse proizvode? 
Da, za tovornjake, ki vsebujejo ribe, ki jih ulovijo ribiška plovila tretjih držav, je treba v potrdilu o ulovu navesti točne količine ob upoštevanju rokov za predložitev, določenih v določbah 8. člena in Priloge VI Uredbe Komisije (ES) št. 1010/2009. 

V primeru tovornjakov, ki vsebujejo ribe, ki jih ulovijo ribiška plovila EU in se iztovorijo v tretji državi ter nato prispejo v Unijo po cesti, brez poseganja v nacionalne zahteve, ki veljajo v tretji državi, iz katere tovornjak odhaja, ni izrecne določbe v uredbi o nadzoru[footnoteRef:7], ki obvezuje tehtanje rib, ki jih ulovijo ribiška plovila Unije ob iztovarjanju v tretji državi pred prevozom v Unijo. Vendar pa morajo kapitani ribiških plovil Unije poročati o točnih količinah v deklaraciji o iztovarjanju (četrti odstavek 23. člena uredbe o nadzoru).  [7:  Uredba Sveta (ES) št. 1224/2009] 

 
Ne glede na zgoraj navedeno mora izvajalec dejavnosti (uvoznik, prevoznik) v tem primeru carini dokazati unijski status blaga, kot je predvideno v Carinskem zakoniku Unije ter njegovih delegiranih in izvedbenih uredbah (zlasti 213. člen Izvedbene uredbe 2015/2447). To se naredi z ribolovnim ladijskim dnevnikom, deklaracijo o iztovarjanju in podatki iz satelitskega sistema za spremljanje plovil, kot je primerno. To pomeni, da je treba pošiljko stehtati, da bi bili ti dokumenti točni. 
52. Kako in kdaj izpolniti polja za težo v oddelku 3 potrdila o ulovu? 
Potrdilo o ulovu vključuje točne podatke o teži ribiških proizvodov, ki jih zajema. Zato je zelo pomembno pravilno in skupno razumevanje številk, ki jih je treba vključiti v vsako polje teže v oddelku 3 potrdila o ulovu.
 
1. Če se ribe neposredno iztovorijo v EU, je treba težo iztovorjene ribe vključiti v polje "Ocenjena teža za iztovarjanje" potrdila o ulovu, ki spremlja pošiljko. Takšna teža mora biti najtočnejša razpoložljiva informacija na podlagi podatkov ladijskega dnevnika/deklaracije o pretovarjanju. 
· Če ni pristaniškega pregleda, mora izvajalec ob iztovarjanju ugotoviti dejansko iztovorjeno težo pred skladiščenjem, prevozom ali prodajo. Če pride do neskladja med ocenjeno težo, ki jo je treba iztovoriti, in izmerjeno iztovorjeno težo, mora izvajalec to informacije nemudoma sporočiti organu države zastave in organom države članice, ki so pristojni za nadzor v skladu z IUU uredbo. 

Pristojni organ države članice EU pošiljke ne bo sprejel, dokler uvoznik ne predloži še potrdila o ulovu za količine, ki presegajo težo, ki je navedena na prvotnem potrdilu o ulovu. V takem primeru mora organ države zastave bodisi:
razveljaviti prvotno potrdilo o ulovu in potrditi novo potrdilo o ulovu s pravilnimi (iztovorjenimi) količinami v polju "ocenjena teža za iztovarjanje", ali 
potrditi dodatno potrdilo o ulovu za dodatne količine, zabeležene ob iztovarjanju. Polje "ocenjena teža za iztovarjanje" se uporablja tudi za to dodatno potrdilo o ulovu. 

· Operater mora v primeru inšpekcijskega pregleda, ki vključuje tehtanje ob iztovarjanju, nemudoma posredovati organu države zastave informacije o preverjeni iztovorjeni teži.  Pristojni organi države članice, ki je opravil inšpekcijski pregled, pa nemudoma pošlje poročilo o inšpekcijskem pregledu državi zastave. V primeru neskladja med ocenjeno iztovorjeno težo in preverjeno iztovorjeno težo mora organ države zastave razveljaviti izvirno potrdilo o ulovu in potrditi novo s pravilnimi (iztovorjenimi in preverjenimi) količinami v polju "preverjena iztovorjena teža". 

2. V primeru iztovarjanja rib v tretjih državah, pri čemer se ribe naknadno prepeljejo v EU (s predhodno predelavo v tretji državi ali brez nje), mora potrdilo o ulovu v največji možni meri zajemati pošiljko, izvoženo v EU. 

Teža je vedno najbolj natančna teža, ki je na voljo v trenutku izdaje potrdila o ulovu (tj. z uporabo podatkov o iztovorjeni teži/podatki o velikosti teže, kot pa prvotni ocenjeni teži s strani ribiškega plovila). 

· Če se celotna količina rib, ki jih ribiško plovilo ulovi med ribolovnim potovanjem, iztovori naenkrat in predstavlja eno samo pošiljko v EU (brez premikanja/manipulacije/obdelave), podatki temeljijo na deklaraciji o iztovarjanju ali podatkih, ki jih zagotovijo upravljavci po iztovarjanju in se navedejo v polju "ocenjena teža za iztovarjanje";

· Če se ribe, ki jih ribiško plovilo ujame med ribolovnim potovanjem, delno iztovorijo v eni ali več tretjih državah, je treba polje "ocenjena živa teža" uporabiti glede na količine, ki predstavljajo pošiljko, namenjeno v EU (z oz. brez premikanja/manipulacije/obdelave), in sicer: 

· V primeru proizvodov, predelanih v državi zastave pred izvozom v EU, je treba težo proizvoda za izvoz navesti v polju "ocenjena živa teža". 

· V primeru proizvodov, predelanih v tretji državi, ki ni država zastave plovila za ulov, mora biti poleg potrdila o ulovu overjena tudi  izjava o predelavi v tretji državi predelave (Priloga IV). Potrdilo o ulovu, ki se nanaša na takšno pošiljko, mora v polju "ocenjena živa teža" vsebovati najbolj točne in zanesljive informacije o proizvodih, ki jih je kupil predelovalec in so namenjeni predelavi zaradi izvoza končnih proizvodov v EU. 

Glede na dobavo predelovalnega obrata bi lahko obstajalo več potrdil o ulovu, povezanih z eno Prilogo IV. Povezavo med proizvodi, navedenimi v potrdilu o ulovu, količinami, uporabljenimi za predelavo, in težo končnega proizvoda je treba določiti v tabeli v Prilogi IV.

 V vseh primerih iztovarjanja v tretjih državah je treba polje "preverjena iztovorjena teža" uporabiti le poleg polja "ocenjena živa teža". Poleg tega se v primeru iztovarjanja v tretjih državah, ki niso države zastave, to polje uporablja le, če obstajajo ustrezni mehanizmi sodelovanja in nadzora med državo zastave in državo pristanišča ter zagotovijo, da potrditveni organ države zastave prejme uradne in zanesljive informacije, ki jih preverijo organi države pristanišča. 

53. Kakšno težo je treba navesti (neto/bruto)? 
Čeprav vrsta teže (neto teža/bruto teža) ni navedena v predlogi potrdila o ulovu, je priporočljivo vedno navesti neto težo. Takšna teža ni nujno teža uvoženega proizvoda, predloženi podatki se vedno nanašajo na težo rib, vsebovanih v proizvodu. Potrdilo o ulovu spremlja carinske in sanitarne dokumente, v katerih je navedena natančna teža uvoženih proizvodov. 
oddelek 5 – ime kapitana ribiškega plovila – podpis – žig 
54. Ali lahko izvoznik podpiše rubriko št. 5 potrdila o ulovu v imenu poveljnika ribiškega plovila? 
Ne, to rubriko mora podpisati kapitan ribiškega plovila ali imetnik ribolovnega dovoljenja. 
oddelek 6  – izjava o pretovarjanju na morju 
55. Kdo se mora vpisati v to rubriko? 
Kapitan ribiškega plovila ali imetnik ribolovnega dovoljenja in kapitan prejemnega plovila ali predstavnik ustreznega transportnega podjetja. 
oddelek 9 – potrditev pristojnega organa države zastave 
56. Ali je treba kopije potrdila o ulovu potrditi? 

Ne, kopij potrjenega potrdila o ulovu ni treba potrditi. Vendar pa morajo biti na kopiji vidni vsi podatki o organu potrditve, vključno s podpisi in žigi. 
podrobnosti o transportu – dodatek 
57. V času veljavnosti potrdila o ulovu zelo verjetno celotna transportna veriga še ni znana/vzpostavljena. Kako in kdaj je treba predstaviti vse informacije s podrobnostmi o prevozu za vse faze prevoza? 
Dodatek s podatki o prevozu podpiše izvoznik (tj. Izvajalec, ki podpiše oddelek 8 potrdila o ulovu), pri čemer navede pristanišče ali kraj odhoda in prevozno sredstvo. V primeru, da ima potovanje več faz, mora uvoznik predložiti prevozne dokumente za vsako od faz potovanja, če ima te podatke. 

Če obstajajo dvomi, ali so proizvodi, namenjeni uvozu v EU, enaki tistim, navedenim v potrdilu o ulovu in s tem povezane izjave o predelavi, mora pristojni organ države članice od uvoznika zahtevati, da predloži vse potrebne informacije za zagotovitev pravilne identifikacije teh proizvodov. To lahko vključuje račune, tovorne liste, itd., v zvezi z vsakim premikom proizvodov po dobavni verigi.  
58. Kdo je odgovoren za točnost Dodatka s podatki o prevozu? 
Izvoznik je odgovoren za izpolnitev in podpis podatkov o prevozu, ki so vključeni v Dodatek k potrdilu o ulovu, pri čemer navede pristanišče ali kraj odhoda in prevozno sredstvo. 

Uvoznik v EU pristojnemu organu v državi članici predloži potrdilo o ulovu z Dodatkom in izjavo o predelavi, ki jo potrdijo organi tretje države, kjer je bila predelava opravljena. 

Če obstajajo dvomi, ali so proizvodi, namenjeni uvozu, enaki tistim, navedenim v potrdilu o ulovu in s tem povezanimi izjavami o predelavi, mora pristojni organ države članice od uvoznika zahtevati, da predloži vse potrebne informacije za zagotovitev pravilne identifikacije teh proizvodov. To lahko vključuje račune, tovorne liste, itd., v zvezi z vsakim premikom proizvodov po dobavni verigi. 
izjava uvoznika (oddelek 11) 
59. Ali lahko zastopniki/agencije, ki zastopajo uvoznike, izpolnijo deklaracijo uvoznika? Čigave podatke je treba nato vnesti v ustrezne rubrike, zastopnike ali zastopana podjetja? Ali lahko zastopniki uporabljajo svoj žig v deklaraciji uvoznika? 
Kadar je blago namenjeno za sprostitev v prosti promet ali aktivno oplemenitenje, je treba uvoznika vedno navesti v oddelku 11 izjava uvoznika. 

Lahko pa zakoniti zastopnik uvoznika (npr. carinski zastopnik) izpolni oddelek 11 v imenu uvoznika. V tem primeru zastopnik navede ime in naslov uvoznika ter svoje ime in naslov. Uporabi lahko žig zastopanega uvoznika ali lasten žig. Pravni zastopniki, ki nastopa v imenu uvoznika, so enako odgovorni za vsebino posredovanih informacij. 

Če se ribiški proizvodi pretovorijo ali iztovorijo z ribiških plovil tretjih držav v za to določenih pristaniščih Unije, vendar niso namenjeni za sprostitev v prosti promet ali aktivno oplemenitenje, je uvoznik oseba, odgovorna za pošiljko, medtem ko ostaja na ozemlju Unije (tj. oseba odgovorna za vstop/ravnanje/premikanje/skladiščenje proizvodov, npr. agent, špediter). Njegova odgovornost je, da izpolni oddelek 11 in pristojnemu organu predloži potrdilo o ulovu. 
60. Kdo naj podpiše izjavo uvoznika v primeru neposrednega iztovarjanja in prodaje rib na dražbah? 

V tem posebnem primeru mora oseba, odgovorna za carinske postopke (npr. carinski zastopnik v Uniji, ki je zakoniti zastopnik lastnika rib), izpolniti in podpisati izjavo uvoznika ter ustreznemu pristojnemu organu predložiti potrdilo o ulovu. 
izjava o predelavi – priloga iv 
61. Ali lahko tretja država potrdi izjavo o predelavi (Priloga IV), potem ko je bila predelana riba odpremljena v EU? 
V skladu s prvim odstavkom 16. člena IUU uredbe morajo uvozniki 3 dni pred predvidenim časom prihoda na kraj vstopa na ozemlje Unije pristojnim organom države članice, v katero je namenjen uvoz pošiljke, predložiti potrdilo o ulovu in s tem povezane dokumente, vključno z izjavo o predelavi (Priloga IV). 

IUU uredba izrecno ne določa, da tretja država ne more potrditi izjave o predelavi, potem ko so proizvodi zapustili državo. 

Kljub temu morajo biti informacije v predloženem potrdilu o ulovu in izjavi o predelavi točne in potrjene/overjene s strani pristojnih organov. V primeru, da pristojni organi tretje države potrdijo Prilogo IV po odhodu blaga iz države predelave, je lahko pošiljka predmet posebnih preverjanj ob uvozu v EU na podlagi analize tveganja. 
62. Ali lahko izjavo o predelavi (Priloga IV) spremlja več potrdil o ulovu in da se le del rib, na katere se nanaša vsako od potrdil o ulovu, uporabi kot surovina za proizvodnjo predelanih proizvodov pošiljke, ki so namenjeni izvozu v EU? 
Da, to je možo, če upravljanje količine poteka pravilno, da se prepreči prekoračitev skupne količine rib, ki jih zajema vsako potrdilo o ulovu. 
63. Kaj pa, če se proizvodi, ki jih ujame ribiško plovilo iz ene države zastave, pred izvozom v EU predelajo v dveh različnih državah? 
V tem primeru mora organ v vsaki državi predelave potrditi Prilogo IV. To pomeni, da bo pošiljka vključevala dve ločeni prilogi IV, ki jima bo priloženo potrdilo o ulovu, ko bo prispela v EU. (Glej tudi vprašanje 26).  
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